CERVA 02010027 02020032 02020043 HONEY

WORKING SHOES - USER INSTRUCTION

Work shoes. Designed to protect against minimal risks - weather conditions, which
are neither exceptional nor extreme.

INSTRUCTIONS FOR USE: It is necessary to determine the right size by carefully
trying on and measuring the shoes. Shoe fastenings must be used correctly and
laces must be tied properly.

MAINTENANCE: Clean shoes using products intended for it, e.g. a soft brush or soft
rubber, do not apply cream. Dry wet shoes thoroughly. Shoes should be dried at
room temperature, in a well ventilated room. Prior to wearing the shoes, check to
make sure that they are intact, e.g.:

- functionality of fastenings

- profile of outsoles

- possible damages etc.

Do not use damaged shoes, the damaged shoes have to be replaced by new.
STORAGE: Store shoes in the original packaging. The storage period is two years.
The life of the shoes is shortened by unsuitable storage conditions — high humidity
and temperature.

The total length of shoe usability depends on the rate of wear in the given conditions.
MARKING: Each pair is marked with the trademark CERVA, shoe size, type CE
mark of conformity Regulation (EU) 2016/425 and date of manufacture (quarter,
year).

Material: upper part — leather, lining — textile, sole — plastic.
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outsole upper
plastics textile leather

Manufactured in: China

The declaration of conformity is available on the www.cerva.com/conformity.htm.
Manufacturer: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 25261 Jene¢, Czech
Republic

NMOAAPBXKA: MMounctBaHeTo Ha 06yBKWTE Ce W3BLPLIBA C OnpeaeneHuTe 3a
uenTa CpefcTsa, Hanp. C MeKa 4eTka WNM MeK Kayuyyk, He cnaraiite 6oa 3a
o6yBku. MokpuTe 06yBku TpsGBa Aa ce uscywar aobpe. CyweHeTo TpsGea Aa
€ Ha craiHa ypa B Aobpe np Mpean
ynotpe6a TpsiGBa ja Ce NPOBEPY Aanu HaMa Hskakea NoBpeaa, Hanp.:
- Aanu ca Hapep 3aKornyankute

- npochuna Ha rpadepute

- ApYrV NoBpeau U Ap.

MoBpenexnTe 06yBKM He TPsIGBa Aa ce U3NoN3BaT v TpsitBa Aa Ce CMEHSIT C HOBU.
CKINAOWPAHE: Cknagupaiite obyBkuTe B opurMHanHata onakoBka. CpokbT 3a
cknaaupaHe e 2 roavHu. Ypes HenoAXoAsiluM yCoBUS 3a CKnagupaHe — BUCOKa
BNaXHOCT W BUCOKA TemnepaTypa — CPOKbT Ha ynotpeGa Ha oByBkuTe ce
CbKpallasa.

BpemeTpaeHeTo Ha cpoka Ha ynotpeba Ha obyBkWTE 3aBMCWM M OT CKOPOCTTa Ha
M3HOCBAHE B [JaICHNTE YCIOBUS.

OBO3HAYABAHE: Bceku undT e o603HaueH cbe 3anaseHa mapka CERVA, aaHHu
3a pa3mepa Ha oOyBkuTe, TUna, 3Hak 3a cwboteercTBue CE, PernameHt
(EU) 2016/425 3a cboTBeTCTBME C W3NCKBAHWATA W fAata Ha NpPOM3BOACTBO
(Tpumeceuve, roguHa).

MatepuaneH chcras: MonuypeTaHoBa NOAMETKA, KOXEHa CTenka, ropHa 4act ot

pA3aHa Koxa C TeKCTUNHa noannara.
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noagmeTka ropHa yact
nnactmaca TeKkcTun KoxXa

MpousseaeHo B Kutaii
3asBneHneTo 3a CbOTBETCTBIE Ce Hamupa Ha www.cerva.com/conformity.htm.
MNpoussoauten: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Yexus

Beskadigede sko ma ikke bruges og skal erstattes med nye.

OPBEVARING: Skoene opbevares i den oprindelige emballage. Opbevaringstid er to
ar. Uegnede opbevaringsvilkar som hgj fugtighed og temperatur forkorter skoenes
levetid.

Leengde af skoenes samlede brugbarhed afhaenger af slid i de givede vilkar.
MAERKNING: Hvert par er maerket med CERVA-beskyttelsesmaerke, skostarrelse,
CE-maerke, overensstemmelsesmaerke forordning (EU) 2016/425 og produktionsdato
(kvart ar, ar).

Materialer: Polyuretan sal, lseder indlaegssal, overdel af spaltleeder med indvendig

beklaedning af stof.
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sal indvendig beklzedning overdel
: i+
plastic stof lzeder

Producent: Kina
Overensstemmelseserkleering findes pa www.cerva.com/conformity.htm.
Producent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjekkiet.
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pohja

paallinen
muovi tekstiili nahka
Valmistusmaa: Kiina
Vaatimustenmukaisuusvakuutus on kaytettavissa osoitteessa

www.cerva.com/conformity.htm.

e———
potplata postava gornji dio
plastika tekstil koza

Proizvodnja: Kina
Izjava o podudarnosti bice objavljena na stranicama www.cerva.com/conformity.htm.
Proizvodaé: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jenes, Republika Ceska

CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenec¢, Tsekin tasavalta

KEPUCE PUNE - UDHEZIME PER PERDORUESIN
Képucé pune. Képucét e punés jané projektuar pér té mbrojtur nga rreziget minimale
e ndaj kushteve atmosferike, por gé nuk jané as té jashtézakonshme dhe as
ekstreme.

UDHEZUES PERDORIMI: Eshté e domosdoshme qé madhésia e nevojshme té
pércaktohet me prova dhe matje té kujdesshme. Mbérthimi i képucéve duhet té béhet
né ményré té rregullt dhe lidhéset té shiréngohen si duhet.

MIREMBAJTJA: Pastrojini képucét me mjete t& destinuara pér pastrimin e tyre, p.sh
me furge té buta ose gomé té buté, mos pérdorni krem. Képucét e lagura thajini miré.
Tharja e tyre duhet t& béhet né temperaturé dhome e né njé ambient t& ajrosur miré.
Para pérdorimit duhet t& kontrollohet integriteti i képucés, pér shembull:

- funksionimi i elementéve mbérthyes

- profili i shollés sé képucéve

- démtime té tjera t& mundshme.

Képucét e démtuara nuk duhet té pérdoren dhe duhet t& zévendésohen me té reja.
RUAJTJA: Ruajini képucét né kutiné origjinale. Periudha e magazinimit 2 vijet.
Kushtet e papérshtatshme té ruajtjes - lagéshtia dhe temperatura e larté - shkurtojné
jetégjatésiné e képucéve.

Jetégjatésia e pérgjithshme e pérdorimit té képucéve varet gjithashtu nga shpejtésia
e konsumimit té tyre né kushtet e caktuara.

Shénimi: Cdo palé képuce shénohet me markén tregtare CERVA, madhésiné e
képucés , llojin e képucés, shenjén e konformitett CE e Rregullores sé
(EU) 2016/425 dhe datén e prodhimit (tremujori, viti).

Pérbérja materiale: Shollé poliuretani, shtrojé prej Iékure, kurrizi i képucés prej

|ékure té pérpunuar, me astar tekstili.
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sholla astari kurrizi
plastik tekstil lekuré

Prodhuar né: Kiné
Deklarata e konformitetit éshté e publikuar né www.cerva.com/conformity.htm.
Prodhuesi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republika Ceke

@ PRACOVNI OBUV - INSTRUKCE PRO UZIVATELE
Pracovni obuv. Je uréena k ochrané proti minimalnim rizikiim, povétrnostnim vlivam,
které nejsou vyjimecné ani extrémni.

NAVOD K POUZITI: Je nutné pedlivym zkousenim a mé&fenim stanovit vhodnou
velikost. Uzavéry bot musi byt spravné vyuzivany a tkanicky fadné pritazeny.
UDRZBA: Ci&téni bot provadéjte k tomu ur&enymi prostfedky, napf. mé&kkym
kartaéem nebo mékkou pryzi, nekrémujte. Mokrou obuv dobfe vysuste. Suseni ma
probihat pfi pokojové teploté v dobfe vétrané mistnosti. Pfed pouZitim ma byt
kontrolovana jejich neporusenost, napr.:

- funkénost zavéra

- profil podesve

- mozné poskozeni atd.

Poskozena obuv nesmi byt pouzivana a musi byt nahrazena novou.

SKLADOVANI: Obuv skladujte v puvodnim baleni. Skladovaci doba 2 roky.
Nevhodnymi skladovacimi podminkami - vysoka vihkost a teplota - se Zivotnost bot
zkracuje.

Délka celkové pouzitelnosti bot zavisi dale na rychlosti opotfebeni v danych
podminkach.

2ZNACENI: Kazdy par je oznaden ochrannou zndmkou CERVA, Gdajem o velikosti
obuvi, typu, znackou shody CE, nafizeni o shodé (EU) 2016/425 a datem vyroby
(Ctvrtleti, rok).

Materialové slozeni: Polyuretanova podesev, usiiova stélka, svrsek ze Stipané usné

s textilni podSivkou.
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podrazka podsivka svrsek
plast textil usen
Vyroba: Cina

Prohlaseni o shodé je uvefejnéné na www.cerva.com/conformity.htm.
Vyrobce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢

@ TOOJALATSID — JUHISED KASUTAJALE

Toojalatsid. Moeldud kaitseks minimaalsete ohtude ja ilmastikutingimuste eest, mis ei
ole erakordsed ega aarmuslikud.

KASUTUSJUHEND. Hoolika proovimise ja médtmisega tuleb maarata kindlaks sobiv
suurus. Jalatsite kinniseid tuleb kasutada igesti ja paelad korralikult kinni siduda.
HOOLDAMINE. Puhastage jalatseid selleks moeldud vahenditega, néiteks pehme
harja v6i kummiga. Arge kreemitage. Mérjaks saanud jalatsid kuivatage korralikult.
Kuivatage neid toatemperatuuril hea ventilatsiooniga ruumis. Enne kasutamist tuleb
kontrollida nende korrasolekut, niteks:

- kinniste toimimist;

- valistalla profiili;

- kahjustuste puudumist jne.

Kahjustunud jalatseid ei tohi kanda ja need tuleb uute vastu vélja vahetada.
SAILITAMINE. Séilitage jalatseid ~originaalpakendis. ~Séilitamisaeg 2 aastat.
Ebasobivad sailitustingimused — suur niiskus ja kérge temperatuur — liihendavad
jalatsite kasutusaega.

Jalatsite kasutusaeg séltub ka kulumise kiirusest vastavates tingimustes.
MARGISTUS. Igale paarile on kantud kaubaméark CERVA, andmed jalatsite suuruse
ja taubi kohta, CE-vastavusmargis, vastavusmark vastavalt maarusele
(EU) 2016/425 ja tootmisaeg (kvartal, aasta).

Materjalid: polluretaanist valistald, nahast sisetald, pealis tekstiilvoodriga laustetud

nahast.
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tald vooder pealis
plast tekstiil nahk
Tootja: Hiina

Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil www.cerva.com/conformity.htm.
Tootja: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsehhi

CHAUSSURES DE SECURITE - NOTICE
DESTINEE A L'UTILISATEUR

Chaussures de sécurité. Ces chaussures ont été congues pour vous protéger face a
des risques minimes, face a des intempéries qui ne sont ni exceptionnelles ni
extrémes.

MODE D’EMPLOI : Il est nécessaire de définir la pointure appropriée en effectuant
des mesures et des essais méticuleux. Les fermetures des chaussures doivent étre
correctement utilisés et les lacets doivent étre diiment serrés.

ENTRETIEN : Nettoyer ces chaussures en ayant recours a des produits de
nettoyage appropriés, par exemple une brosse douce ou du caoutchouc mou, ne pas
utiliser de cirage. Bien laisser sécher des chaussures qui seraient humides. Le
séchage doit étre réalisé a température ambiante, dans un local correctement
ventilé. Avant toute utilisation, vérifier lintégritt des chaussures et plus
particulierement :

- le bon fonctionnement des fermetures

- le profil de la semelle

- les éventuelles détériorations et dégradations, etc.

Il est interdit d'utiliser des chaussures qui seraient endommagées ou détériorées et
toutes les chaussures dégradées doivent étre remplacées par des neuves.
STOCKAGE : Entreposer les chaussures dans leur emballage d'origine. La durée de
stockage est de 2 ans. Des conditions de stockage inappropriées — humidité et
température élevées — réduisent la durée de vie des chaussures.

L'espérance de vie totale de ces chaussures dépendra de la vitesse a laquelle elles
s'useront dans leurs conditions d'utilisation concreétes.

IDENTIFICATION: Chaque paire de chaussures est identifiée par la marque
déposée CERVA, ainsi que par la pointure des chaussures, le type de chaussure, la
marque de conformité CE Reéglement (EU) 2016/425 et la date de fabrication
(trimestre, année).

Composition des matériaux : Semelle en polyuréthane, premiére en cuir,
empeigne en cuir fleur sciée munie d’'une doublure textile.

semelle doublure empeigne
plastique textile cuir
Fabrication : Chine
La déclaration de conformité est disponible sur le site

www.cerva.com/conformity.htm.
Fabricant: CERVA GROUP as.,
tchéque

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, République

@ TAJEKOZTATO

Altalanos hasznalatd labbelik mindennapos viselésre, hogy megvédie a minimalis
kockazatokat. Nem alkalmas szélséséges iddjarasi viszonyok koézotti hasznalatra.
HASZNALATA: Valasszon labanak megfelelé méretet! Ha szilkséges mérje meg
a labbelit, vagy probaval gy6z6djon meg a méret megfeleldségérdl. A 1abbelit minden
teljesen befiizve viselje, késse meg a fliz6ket szorosan.

KARBANTARTAS: Tisztitashoz mindig megfelelé eszkézoket hasznaljon, pl. Puha
kefét, tisztitogumit. Ne krémezze a labbeliket, hasznaljon a nubukbdrhéz alkalmas
szereket! A nedves labbeliket mindig hagyja teljesen megszaradni hasznalat utan! A
szaritast szobahSmérsékleten végezze, jol szell6z6 térben. Mielétt felveszi,
ellendrizze a labbelik allapotat:

- fliz6k allapotat;

- talp épségét, kopottsagat;

- keressen sériiléseket.

Ne viselje tovabb, ha sértilést talal a Iabbeli barmely részén!

TAROLAS: Tarolia a labbeliket az eredeti csomagolasaban! Felhasznalhaté a
gyartastol szamitott 2 éven belll. A labbelik tényleges élettartama rovidebb is lehet,
fliggen a viselés, tarolas és az apolas koriilményeitsl. Magas hémérséklet vagy
pératartalom csokkenti a hasznalhatésag idejét.

JELZESEK: Minden labbelin megtallhatéak a kévetkezé jelzések: gyartd: CERVA,
méret, tipusszam, EK megfeleléségi jelolés (EU) 2016/425 rendelet, gyartas idéponta
(negyedév/év).

Anyagok: felsérész — bér, bélés — textil, talp — miianyag

Jelzések:
1 g
~
talp felsérész
mianyag textil bér

Késziilt Kindban
A megfelel6ségi nyilatkozat letélthetd a www.cerva.com/conformity.htm.
F Cerva Magyarorszag Kift. 1222 Budapest, Nagytétényi Gt 112.

@ DARBO AVALINE - NAUDOTOJO INSTRUKCIJA
Darbo avalyné. Avalyné skirta apsaugoti nuo minimaliy riziky, oro poveikiy, kurie
néra nepaprasti arba ekstremals.

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA: AtidZiai pasirenkant, reikia nustatyti tinkamag dyd;.
Avalynés uzsegimas turi bati tinkamai naudojamas, nériniai - gerai pririti.
PRIEZIORA. Baty valyma atlikite naudodami tam tikslui skirtus jrankius, pavyzdZiui,
minkstu Sepetéliu ar minksta guma, netepkite kremu. Slapig avalyne reikia gerai
iSdZiovinti. DZiovinimas turi bati atliekamas kambario temperattroje gerai védinamoje
patalpoje. Prie$ naudojant batina patikrinti jy vientisuma, pvz.:

- uzsegimo buklée

- pado profilis

- galimi pazeidimai ir kt.

Pazeistg avalyne draudziam naudoti, jg reikia pakeisti nauja.

LAIKYMAS: Avalyne laikykite originalioje pakuotéje. Laikymo laikas yra 2 metai.
Netinkamos laikymo salygos (didelé drégmé ir temperatira) mazina baty naudojimo
trukme.

Bendras baty naudojimo laikas priklauso nuo nusidévéjimo greicio Siose salygose.
MARKIRAVIMAS: Kiekviena pora markiruota prekiy Zenklu CERVA su duomenimis
apie avalynés dydj, tipa, atitikties Zenkla CE - Reglamentas (EU) 2016/425 ir
pagaminimo datq (ketvirtis, metai).

Medziagos sudétis: Poliuretano padas, odinis vidpadis, virSutiné dalis i§ vidinio

odos sluoksnio su tekstiliniu susiuvimu.
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padas susiuvimas virsutiné dalis
plastikas tekstilé oda
Gamyba: Kinija

Atitikties deklaracija paskelbta svetainéje www.cerva.com/conformity.htm.
Gamintojas: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 25261 Jenec,
Respublika

Cekijos

iS AYAQQABISI - ISTIFADaSI UZR® TOLIMAT

Is ayaqqgabisi. Ayaqqabl, févgelade ve ekstremal olmayan minimal risklerden ve
havanin tesirindan gorunmagq tg¢lin nazarda tutulmusdur.

iSTIFAD@SI UZR® TOLIMAT: Diqgatle dlcii gétiirmakle mivafiq élglini miisyysn
etmak lazimdir. Gakmalarin bandlari diizgln istifade olunmali, gaytanlari ise kip
baglanmalidir.

TEXNIKi QULLUQ: Ayaqgabini onun {igiin nazerds tutulmus vasitelerle temizleyin,
masalen, yumsaq firga ve ya yumsaq rezin ils, Uzarine krem slrtmayin. Yas
ayaqgabini tam qurudun. Qurutma otaq temperaturunda olmagla yaxs!
havalandirilan yerde apariimalidir. istifadeden avval onlarin tam hazirligini yoxlayin,
masalen:

- bandlarinin yararligini

- althginin profilini

- mimkiin zadslenmalerini ve s.

Zadslenmis ayaqqgabilardan istifade etmek gadagandlr, onlari yenisi ile avezlemak
lazimdir.

SAXLANMA QAYDASI: Ayaqgabilari orijinal gablagdirmasinda saxlayin. Saxlanma
middati 2 ildir. Qeyri-minasib saxlanma seraiti (ylksek riitubst ve temperatur)
gakmalarin xidmat middatini azaldir.

Gokmalerin imiimi xidmst middati onlarin miisyyen seraitde kdhnalma siirstinden
asihidir.

MARKALANMASI: Ciitlin her biri “CERVA” ticaret nisaniyla, ayaqgabinin dlgtileri va
ndvi hagda melumatlarla, standartlarina uygunlugla tenzimlemasi (EU) 2016/425 ve
istehsal tarixiyle (rlib, il) markalanmigdir.

Materialin tarkibi: Poliuretan altlig, deri iglik, Gst hissasi tekstil tikma ila darinin i¢

qatindan hazirlanmisdir.
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althq tikma st hisse
plastik tekstil deri

istehsal olundugu élke: Gin

Uygunlug bayannamasini www.cerva.com/conformity.htm internet saytindan slde eds
bilersiniz.

istehsalgi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Gex Respublikasi

ARBEITSSCHUHE - ANWEISUNGEN FUR DIE
BENUTZER

Arbeitsschuhe. Sie sind als Schutz vor minimalen Risiken, insbesondere
Witterungseinfllissen, die nicht auBerordentlich noch extrem sind, bestimmt.
GEBRAUCHSANLEITUNG: Durch sorgféltiges Probieren und Messen ist die
geeignete GroBe zu ermitteln. Der Verschluss der Schuhe muss richtig angewendet
und die Schnirsenkel ordentlich festgezogen sein.

PFLEGE: Die Schuhe mit dazu bestimmten Mitteln, z.B. einer weichen Biirste oder
einem weichem Gummi, reinigen, nicht einkremen. Nasse Schuhe gut trocknen
lassen. Bei Zimmertemperatur in einem gut geliifteten Raum trocknen. Vor der
Benutzung die Unversehrtheit priifen, z.B.:

- Funktion des Verschlusses

- Sohlenprofil

- mdgliche Beschadigungen usw.

Beschadigtes Schuhwerk darf nicht mehr getragen und muss durch neues ersetzt
werden.

LAGERUNG: Die Schuhe in der Originalverpackung lagern. Lagerzeit 2 Jahre. Durch
ungeeignete Lagerbedingungen - hohe Feuchtigkeit und Temperatur - verkirzt sich
die Lebensdauer der Schuhe.

Die Gesamtdauer der Schuhbenutzung hangt von der VerschleiBgeschwindigkeit
unter den gegebenen Bedingungen ab.

KENNZEICHNUNG: Jedes Paar ist mit Schutzmarke CERVA, der GroBe, dem Typ,
dem CE-Zeichen, Konformitatszeichen Verordnung (EU) 2016/425 und dem
Herstellungsdatum (Quartal, Jahr) gekennzeichnet.

Materialzusammensetzung: Polyurethansohle, Lederbrandsohle, AuBenschaft aus

Spaltleder und Textilfutter.
— £33 &4
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Sohle Futter AuBenschaft
Kunststoff Textilie Leder

Produktion: China

Die Konformitatserklarung ist auf www.cerva.com/conformity.htm verdffentlicht.
Hersteller: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tschechische
Republik

@ CALZADO DE TRABAJO - INSTRUCCIONES
PARA EL USUARIO

Calzado de trabajo. Esta disefiado para proteger contra riesgos minimos,
condiciones climaticas que no son ni excepcionales ni extremas.

MANUAL DE USO: Hay que determinar la talla exacta midiendo y probando
cuidadosamente. Los cierres del calzado deben utilizarse correctamente, mediante
cordones debidamente ajustados.

MANTENIMIENTO: Realice la limpieza del calzado con los medios de limpieza
recomendados, por ejemplo, con un cepillo o goma suaves, no aplique crema.
Zapatos mojados seque bien en temperatura ambiente, en una habitaciéon bien
ventilada. Antes de utilizarlos nuevamente hay que comprobar algunos términos, por
ejemplo:

- funcionamiento de los cierres

- perfil de suela

- posibles defectos, etc.

Un calzado dafiado no debe utilizarse, hay que reemplazarse por uno nuevo.
ALMACENAJE: Guarde los zapatos en un embalaje original. El tiempo de
almacenaje no debe superar 2 afios. Condiciones de almacenamiento inapropiadas
—la humedad y temperatura altas — reducen la vida dtil del calzado.

La duracion de los zapatos depende de la rapidez de su desgaste en las condiciones
determinadas.

MARCACION: Cada par de zapatos esta marcado con una referencia de proteccion
CERVA, datos de la talla, tipo, marca de conformidad CE, marca de conformidad
Reglamento (EU) 2016/425 y la fecha de la produccion (trimestre, afio).
Composicion de material: Suela de poliuretano, plantilla de cuero, parte superior

de cuero con forro textil.
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suela parte superior
plastico textil cuero
Origen: China

La declaracion de conformidad esta disponible en www.cerva.com/conformity.htm.
Fabricante: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jenec, Republica Checa

YMOAYMA EPIAZ1AZ - OAHIMIEZ XP'HZHZ

Ymédnua epyaciag. MpoopileTal pévo yia TrpooTacia amd eAAXIOTOUG KIvEUVOUG,
KAIPIKEG OUVORKEG, oI OTToiEG Bev eival EEAIPETIKEG OUTE aKPAiEG.

OAHFIEZ XPHZHZ: Eival amapaitnto va TpoodiopioTei 10 Kat@AAnAo péyeBog pe
TIPOOEKTIKG €AEyXO Kai péTpnon. Ta uTrodApaTa TPETTEl va KAeivovTal CwoTd Kal Ta
KOpBOVIa TIPETTEI VAl Eival KAAG OPIYHEVA.

ZYNTHPHZH: H ouvtipnon Twv utTroSnudTwy TIPAyUOTOTIOEITal JE T PETO TTOU
TpoopifovTal yia To OKOTIO autd, T.X. HE HaAakh BoUptoa fi HOAGKO €AQOTIKO, pn
XPNOIHOTIOIEITE TNV KPEA. ZTeyVWoTe KaAG Ta Bpeypéva utrodrpara. To oTéyvwua
HTTopEi va yivel oe Beppokpacia TepIBAAAOVTOG 0t KaAd agpifdpevo dwpdTio. Mpiv T
XPrion Toug TrpéTTel va eAeyXBEei N akepaidTNTA TOUG, TT.X.

- 10 KAgioIHO

- To TTéApa

- TUXOV BAGBEG KTA.

To @Bappévo uTTédNua dev TTPETTEI VA XPNOIHOTIOINBE Kal TIPETTE! va avTaAAaxBei.
AMOOHKEYZH: To umédnua amoBnkeveTal Ot apxIkf ouokeuaoio. H Trepiodog
amoBrikeuong eival 2 xpévia. H didpkeiad {wAG Twv UTTOSNHATWY WEIWVETAl OF
akaTaANAeg ouverkeg atmoBrikeuong — uWnAR uypacia kai Beppokpacia.

H ouvokikiy Bidpkeia xpriong egaptaral emiong amé TN @BOP& OE GUYKEKPILEVES
GUVBIKEG.

EMIZHMANZH: Ze kabe {evyog avaypdgetal To eutopikd ofpa Tng CERVA, o
apibuog  peyéBoug, o TUTOG, n onfpavon motdtntag CE  Tumog oruatog
guppépewong CE (EU) 2016/425 kal n nEEPOUNVIC KATAOKEUNG (TPipNVOo, £T0G).
TuvBeTikG UAIKG: ESwtepikd TréApa amd ToAuoupeBdvn, owTepikOd TTEAYA AT
BSépua, TO TTAVW WPEPOG OTTO BEPUA OXITUEVO KATA UAKOG HE POBPA aTTO UPAVTIKES

UAEG.
~
TéANa Tavw PEPOG
TIAQOTIKEG UAEG UQaVTIKEG UAEG Sépua

Karaokeuagetar: Kiva

H Aflwon Zuppopewong eival SlaBEoiun peTd oTnv  nAekTpovikr SleuBuvon
www.cerva.com/conformity.htm.

Kataokeuaotiig: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Toexikr
Anpokparia

@ SCARPE DA LAVORO - ISTRUZIONI PER
L‘UTILIZZATORE

Scarpe da lavoro. Sono previste per la protezione contro i rischi minimi, I'azione degli
agenti atmosferici che non sono eccezionali o estremi.

ISTRUZIONI PER L‘USO: Bisogna determinare la taglia giusta delle scarpe con
delle prove e misurazioni accurate. Le chiusure delle scarpe devono essere utilizzate
correttamente e i lacci debitamente stretti.

CURA: Le scarpe devono essere pulite con i mezzi idonei, ad esempio con una
spazzola o gomma morbida, senza applicare la crema. Le scarpe bagnate devono
essere asciugate bene. L'asciugatura deve essere eseguita a temperatura ambiente
in un locale ben ventilato. Prima dell’'uso controllare I'integrita delle scarpe, p. e.:

- funzionalita delle chiusure

- il profilo della suola

- i danni possibili ecc.

Le scarpe danneggiate non devono essere utilizzate e devono essere sostitute.
STOCCAGGIO: Stoccare le scarpe nella confezione originale. Il tempo di
conservazione & di 2 anni. Le condizioni di conservazione improprie — umidita e
temperatura elevata — riducono la vita delle scarpe.

La durata dell’'usabilita complessiva delle scarpe dipende dalla velocita di usura in
determinate condizioni.

MARCATURA: Ogni paio & contrassegnato con il marchio CERVA, la taglia, il tipo, il
marchio CE di conformita Regolamento (EU) 2016/425 e la data di produzione
(trimestre, anno).

Composizione dei materiali: suola poliuretanica, sottopiede in pelle, tomaia in pelle

crosta con fodera in tessuto.
~

——
suola tomaia
materia plastica tessuto pelle

Prodotto in: Cina
Il certificato di conformita & disponibile sul sito www.cerva.com/conformity.htm.
Produttore: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Repubblica Ceca

@ DARBA APAVI - INSTRUKCIJA LIETOTAJIEM

Darba apavi. Apavi paredzéti aizsardzibai pret minimaliem draudiem, atmosféras
ietekmi, kas nav ne arkartgja, ne ekstrema.

LIETOSANAS PAMACIBA: Rupigi uzlaikojot un piemérot, janosaka piemérots
izmérs. Apavu aizdare jalieto pareizi, un auklinam jabat pienacigi pievilktam.
APKOPE: Apavi jafira ar tam paredzétiem Iidzekliem, piem., ar mikstu suku vai
mikstu gumiju, neieziest ar krému. Slapji apavi 7avé. Apavi jazavé istabas
temperattra labi védinata telpa. Pirms lietoSanas japarbauda, vai nav bojata, piem.,:

- aizdares funkcionalitate

- zoles profils

- citi iesp&jamie bojajumi utt.

Bojatus apavus nedrikst izmantot, un tie jaaizstaj ar jauniem.

UZGLABASANA: Apavi jauzglaba originalaja iepakojuma. Uzglabasanas laiks 2
gadi. Nepiemérotos uzglabasanas apstaklos — augsta mitruma un temperatdra —
saisinas apavu darbmazs.

Kopéjais apavu izmanto$anas laiks ir atkarigs no nolietoSanas atruma dotajos
apstaklos.

MARKEJUMS: Katrs paris ir markéts ar pre¢u zimi CERVA, ar datiem par apavu
izméru, veidu un CE atbilstibas zimi mark&jums Regula (EU) 2016/425, ka arT ar
razoSanas datumu (ceturksnis, gads).

Materialu sastavs: Poliuretana zole, &adas starpzole, $keltddas virspuse ar

tekstilmateriala oderi.
—0 &3 &
3 —

virspuse

pazole

odere

T

audums ada

plastmasa
Razojums: Kina
Atbilstibas pazinojums publiskots §ada adresé: www.cerva.com/conformity.htm.
Razotajs: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Cehija

PABOTHU OBYBKW - UHCTPYKLIUWU 3A MOTPEBUTENHN
PaGoTHu oBysku. MpegHasHayeHn ca 3a NpeanasBaHe OT MUHUMAIHA PUCKOBE,
METEOPOSOrMUHM YCIIOBHUS, KOUTO HE Ca U3BBHPEAHM UM EKCTPEMHU.

YMBbTBAHE 3A YNOTPEBA: Heob6xoammo e ¢ BHMMaTenHa npoba u mepeHe ga ce
YCTaHOBM MOAXOASILMAT pa3mep. 3akonyankute Ha obyBkuTe TpsiGBa fAa ce
M3MOn3BaT NpaBunHo, Bpb3kuTe TpsiGea fa ca Aobpe 3aTerHaTi.
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ARBEJDSFODT@J — INSTRUKSER FOR BRUGEREN
Arbejdsfodtoj. Er beregnet udelukkende til beskyttelse mod minimal risiko,
vejrforhold, som hverken er exceptionelle eller ekstreme.

BRUGSANVISNING: Det er vigtigt at bestemme en korrekt starrelse ved at afprove
skoene omhyggeligt. Skolukninger skal bruges korrekt og snereband skal veere
fastnet.

VEDLIGEHOLDELSE: Sko rengares af midler bestemt til formalet, fx vha. en bled
barste eller bled gummi, pafer ikke creme. Vade sko tarres grundigt. Torring foregar
ved stuetemperatur i et godt udluftet rum. Inden brug skal der kontrolleres, at skoene
ikke er skadet: fx:

- funktion af lukninger

- salernes profil

- mulig beskadigelse osv.

® TYOJALKINEET - OHJEITA KAYTTAJALLE
Tydjalkineet. Tarkoitettu suojaksi minimaalisilta riskeilta ja sd&olosuhteilta, jotka eivat
ole poikkeuksellisia tai aarimmaisia.

KAYTTOOHJE: Koon sopivuus tdytyy madrittdad huolellisesti kokeilemalla ja
mittaamalla. Kenkien sulkimia taytyy kayttaa asianmukaisesti ja nauhat taytyy kiristaa
sopivasti.

HOITO: Puhdista kengét siihen tarkoitetuilla vélineilld, esim. pehmeélld harjalla tai
pehmeadlla kumilla, ala kayta voidetta. Kuivaa kosteat kengat hyvin. Anna kenkien
kuivua huoneenlampétilassa hyvin tuuletetussa tilassa. Ennen kenkien kayttéa on
tarkastettava niiden kunto, esim.:

- sulkimien toiminta

- ulkopohjan profiili

- mahdolliset vauriot jne.

Vahingoittuneita jalkineita ei saa kéyttaa ja ne on vaihdettava uusiin.

VARASTOINTI: Varastoi jalkineet alkuperéisessa pakkauksessa. Varastointiaika 2
vuotta. Sopimattomat varastointiolosuhteet - suuri kosteus ja korkea lampétila -
lyhentavat kenkien kayttikaa.

Kenkien yleinen kéyttéika riippuu myds niiden kulumisen nopeudesta kyseisissa
olosuhteisissa.

MERKINNAT: Jokaisessa parissa on tavaramerkki CERVA, jalkineen koko- ja
tyyppitiedot, CE-vaatimustenmukaisuusmerkinta (EV) 2016/425 ja
valmistusajankohta (vuosineljannes, vuosi).
Materiaalikoostumus: Polyuretaaniulkopohja,
haljasnahkapéallinen tekstiilivuorella.

nahkapohjallinen,

RADNA OBUCA - UPUTE ZA KORISNIKA

Radna obuc¢a- Namijenjena je za zastitu od minimalnih rizika, atmosferskih pojava
koje nisu izvanredne ni ekstremne.

UPUTE ZA UPORABU: Neophodno je temeljito isprobati i izmjeriti te nakon toga
odrediti veli¢inu. Zatvaraci cipela moraju se ispravno koristiti, a vezice moraju biti
valjano zategnute.

ODRZAVANJE: Ciscenje cipela vrsite sredstvima koja su za to namijenjena, npr.
mekom &etkom ili mekom gumom, ne mazite kremom. Mokru obucu temeljito osusite.
Susiti na sobnoj temperaturi u prostoriji s dobrim provjetravanjem. Prije uporabe
provjerite njihovu neostecenost npr.:

- funkcionalnost zatvara¢a

- profil potplate

- moguca ostecenja itd.

Ostecena obuca se ne smije koristiti, obavezno je zamijenite novom.
SKLADISTENJE: Obuéu uvajte u originalnoj ambalai. Vrijeme skladistenja: 2
godine Neprikladni uvjeti uskladistenja su visoka vlaznost i temperatura — Zivotni vijek
se skracuje.

Vrijeme upotrebljivosti cipela ovisi o brzini habanja u danim uvjetima.

OZNAKA: Svaki par oznacen je zastitnim znakom CERVA, podatkom o velicini
obuce, tipom, znakom podudarnosti CE Uredba (EU) 2016/425 i datumom
proizvodnije (tromjesecje, godina).

Sustav materijala: Poliuretanska potplata, kozni unutarnji ulozak, gornji dio od
drobljene koze s tekstilnom podlogom.

@ X¥MbIC ASAK KUIMI- TAMAANAHYLWbIFA
APHANFAH HY¥CKAYNbIKTAPbI

XKymbic asik kuiMi. On MUHUManbl ToyeKenaepaeH, epeKiie [e TeTeHlle [e emec
XaFaannapaaH Kopray YLUiH XacarnfaH.

NAAOANAHY TYPANbI H¥CKAYNAP: MyKUAT TecTiney xeHe enLuey apkbinbl TUiCTI
pasvepai aHbikTay kepek. AAK Kkuimai Aypbic KonpaHy eHe 6Gaynapbl AypbIC
GainaHybl kepex.

TA3AJIAY: AsK kvimpai apHanfFaH TWICTIi KypangapbiMeH, Mbicanbl Xymcak LieTka
Hemece Xymcak pe3eHke CUsikTbl MeH TasanaHbl3, MaiinamaHbi3. blnFan ask kuimai
KaKehbl KYPFaTblHbI3. Kentipy  xakcbl  xenpetinetiH  Genmege  Genme
TemnepatypacbiHaa Kyprisinyi kepek. MaiinanaHyaaH GypbiH OHbIH TYTacTbifbiH
TeKcepy Kepek, MbiCaribl:

- TYKbIPLIMAAP/BIH TOMbIK XKYMbICTaYbI

- TabaHHbIH npoduni

- bIKTUMAn 3aKbIM XaHe T.6.

BakbiMaanFaH asik K1iM KongaHbinmaybl Kepek XeHe aHaaaH aybICTbIPbinybl KEpeK.
CAKTAY: Ask kuimaepai 6actanksl e3 opayblllbiHAa cakTaHbld. Caktay keseHi 2
Xbin. Naiiblk eMec cakTay WapTTapsl - XOorapbl biNFanabInblk XaHe TemnepaTypach! -
€eTiK y3aKTbIfblH KbiCKapTazbl.

ASIK  KUIMHIH  Kannbl  KOnAaHbINy — Y3aKTbifbl
XbliAaMAablFbiHa GaitnaHbICTb.
MapkupoBkachkl: Op6ip kom 6yma CERVA cayaa mapkaceiMeH GenrineHei, on ask
KUiMHIH enwemiH, TypiH, CE Genrici Pernament (EU) 2016/425 TaHGacbiH aHe
OHAIpINreH KyHiH kepceTesi (TokcaH, Xbin).

Matepuanablk Kypambl: lMonuypeTaH TabaHbl, GbinFapbiaaH xacanfaH yntapak,
TokbIMa acTtapnbl GeniHreH GbinFapblgaH xacanfaH xoraprbl Geniri.

————
TabaHb! XoFapfbl Geniri

O

nnacTkansIk
BHaipic: Kbitain
CalikecTik Typanbl Aeknapauus xapusinadfad "www.cerva.com/conformity.htm.
©Hpipywi: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Yexus

xaHe OGepinreH afdanga To3y

acrapbl

TOKbIMa BbinFaps!

@ SCHOENEN

Veiligheidsschoenen. Bedoeld om bescherming te bieden tegen minimale risico’s in
diverse  weersomstandigheden  (uitgezonderd  uitzonderlike of  extreme
weersomstandigheden)
GEBRUIKSAANWIJZING: Bepaal eerst de juiste maat door de schoenen te passen.
Schoensluiting moet correct worden gebruikt en veters moeten op een juiste wijze
worden gestrikt.
ONDERHOUD: Onderhoud schoenen met daarvoor bedoelde reinigers met behulp
van een zachte borstel, vermijd créme. Laat de schoenen zorgvuldig drogen op
kamertemperatuur in een goed geventileerde ruimte. Check de schoenen voor
gebruik op mogelijke beschadigingen:

- Sluiting (klittenband, veters)

- Zool

- Overige beschadigingen
Het is af te raden beschadigde schoenen te dragen. Deze dienen vervangen te
worden door nieuwe.
OPSLAG: Schoenen dienen in de originele verpakking te worden bewaard. Indien
juist opgeslagen zullen deze schoenen maximaal 2 jaar hun fysieke eigenschappen
behouden vanaf de fabricagedatum. De levensduur is afhankelijk van de manier van
opslag, luchtvochtigheid en temperatuur.
EIGENSCHAPPEN EN MARKERING: Elk paar is gemarkeerd met het logo CERVA,
schoenenmaat, type, materiaal: bovenkant — leer, voering — textiel, zool — rubber, CE
markering conformiteitsmerk Verordening (EU) 2016/425, fabricagedatum (maand,
jaar).
Materiaal: bovenste deel - leer, zool - kunststof.

¥,

=

Loopzool voering bovenmateriaal
kunststof textiel leer

Geproduceerd in: China
De conformiteitsverklaring is beschikbaar op www.cerva.com/conformity.htm.
Leverancier: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, Tsjechié
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VERNESKO - VEILEDNING FOR BRUKERE

Vernesko. Er beregnet pa a beskytte mot minimale risikoer, samt veer og vind som
verken er ekstraordinzere eller ekstreme.

BRUKSANVISNING: Det er ngdvendig & gjennom praving og maling fastsette riktig
starrelse. Lukkemekanismene ma brukes pa riktig mate og lissene ma veere dratt til.
VEDLIKEHOLD: Gjor skoene rene ved hjelp av egnede midler, f.eks. en myk borste
eller myk gummi, og pafer ikke krem. La sko som er vate fa torke skikkelig i
romtemperatur i et rom som er godt ventilert. For bruk ma du sjekke at skoene er
hele og i god stand, f.eks.:

- At lukkemekanismene virker som de skal

- Saleprofil

- Mulige skader osv.

Er skoene skadet, far de ikke brukes og ma skiftes ut med nye.

OPPBEVARING: Oppbevar skoene i originalemballasjen. Lagringstid: To &r. 2 roky.
Skoenes levetid blir forkortet dersom oppbevaringsforholdene er uegnet - pga. hey
fuktighet og temperatur.

Hvor lenge skoene kan brukes totalt sett, avhenger dessuten av slitasjehastigheten
under de aktuelle forholdene.

MERKING: Hver enkelt skopar er merket med CERVAs beskyttelsesmerke,
opplysninger om skoenes starrelse, type, CE-samsvarsmerke av samsvarsforskrift
(EU) 2016/425 og produksjonsdato (kvartal, ar).

Materialsammensetning: Polyuretanyttersale, skinnsale, overdel av hugget skinn

med tekstilfor.
— gl

~
Séle Overdel
Plast Tekstil Skinn

Produksjonsland: Kina
Samsvarserklzeringen er etter lagt ut pa nettstedet www.cerva.com/conformity.htm.
Produsent: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsjekkia

OBUWIE ROBOCZE - INSTRUKCJA DLA
UZYTKOWNIKA

Obuwie robocze. Przeznaczone do ochrony przed minimalnym ryzykiem
negatywnym dziataniem czynnikéw atmosferycznych, ktére nie sa wyjatkowe ani
ekstremalne.

INSTRUKCJA OBSLUGI: Nalezy bardzo starannie przymierzy¢ obuwie i dobra¢
wiasciwy rozmiar. Sznurowadita butéw nalezy wtasciwie naciggna¢ i starannie
zawigzag, aby but przylegat do nogi uzytkownika .

KONSERWACJA:  Czyszczenie butéw nalezy  wykonywa¢  za pomoca
przeznaczonych do tego $rodkéw uzywajac na przyktad miekkiej szczotki wiosianej
lub gumowej, obuwia nie nalezy pastowa¢. Zamoczone obuwie nalezy wysuszyc.
Obuwie nalezy suszy¢ w temperaturze pokojowej, w dobrze wywietrzonym
pomieszczeniu. Przed uzyciem obuwia nalezy sprawdzi¢ jego stan, a przede
wszystkim:

- dziatanie zapigcia (sznuréwki)

- profil podeszwy

- istnienie ewentualnych uszkodzen, itd.

Nie uzywac uszkodzonych butéw, muszg by¢ zastgpione nowymi.
MAGAZYNOWANIE: Obuwie nalezy magazynowaé¢ w oryginalnym opakowaniu.
Maksymalny czas przechowywania wynosi 2 lata. Nie nalezy przechowywa¢ obuwia
w pomieszczeniu, gdzie jest wysoka wilgotno$¢ i temperatura — zywotno$¢ obuwia
sig skraca. Catkowity okres uzytkowania butéw zalezy réwniez od stopnia i szybkosci
ich zuzycia w konkretnych warunkach.

OZNACZENIE: Kazda para butéw jest oznaczona chronionym znakiem towarowym
CERVA, danymi dotyczacymi rozmiaru i typu obuwia, oznaczeniem zgodnosci CE
Rozporzadzenie (EU) 2016/425 oraz datg produkcji (kwartat, rok).

Materiat: cholewka — skérzana, wyscidtka — tekstylna, podeszwa — plastikowa.

podeszwa wysciotka cholewka
plastik materiat tekstylny skéra

Miejsce produkcji: Chiny

Deklaracja zgodnosci jest dostepna na www.cerva.com/conformity.htm.

Producent: CERVA GROUP a.s., Priimyslova 483, 252 61 Jenec¢, Republika Czeska
Importer w Polsce: CERVA Polska Sp. zo.. ul. Polna 148,
87-100 Torun. Polska

iNCALTAMINTE DE LUCRU - INSTRUCTIUNI DE
UTILIZARE

incaltaminte de lucru. Conceputa pentru a va proteja impotriva riscurilor minime si
impotriva conditiilor meteorologice non-extreme.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE: Determinati masura corecta proband si masurand
incaltamintea. Mijloacele de inchidere trebuie utilizate corect iar sireturile trebuie
stranse in mod corespunzator.

INTRETINERE: Curatatj incaltamintea cu ajutorul unor produse destinate acestui
scop, cum ar fi o perie moale sau o radiera de cauciuc. Nu aplicati crema. Uscati
bine Tncaltamintea uda, la temperatura camerei, intr-o incipere bine ventilata. inainte
de a utiliza incaltamintea, verificati daca aceasta este intacta. Verificati:

- functionalitatea mijloacelor de inchidere

- profilul talpilor

- posibilele deteriorari.

Nu utilizati produse deteriorate. incéltémintea deteriorata trebuie finlocuita
ncaltaminte noua.

DEPOZITARE: Depozitati incaltamintea in ambalajul original. Perioada de
depozitare este de 2 ani. Durata de viaté a articolelor de incaltaminte este redusa de
conditiile de depozitare necorespunzatoare, cum ar fi temperatura sau umiditatea
ridicata. Durata totala de utilizare a articolelor de incéltéminte depinde de ritmul de
uzurd, care este dependent de conditiile de mediu.

MARCAJ: Fiecare pereche este marcatd cu urmatoarele elemente: marca
comerciala CERVA, informatii despre masura, tipul, marcajul de conformitate CE
Regulamentul (EU) 2016/425 si data fabricatiei (trimestru, an).

Material: fata - piele; interior - material textil; talpa - plastic.

o

cu

- =

talpa interior
plastic material textil piele

Produs in: China
Declaratie de conformitate este publicaté la www.cerva.com/conformity.htm.
Producator: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica Ceha

- funkcionalnost zapiral

- profil podplata

- mozne poskodbe itd..

Ne uporabljajte cevljev, ée so poskodovani in jih zamenjajte z novimi.
SKLADISCENJE: Obutev shranjujte v originalnem ovitku. Rok za shranjevanje: 2
leti. Z neprimernimi skladi$¢nimi pogoji, kot so visoka vlaznost ali temperatura, se
obstojnost Cevljev krajsa.

Zivljenjska doba (uporabnost) &evljev je odvisna od obrabljenosti in uporabe v
dolocenih pogojih.

OZNAKE: Vsak par je oznacen z varnostno znamko CERVA, s podatkom o velikosti
obutve, tipa, oznako istovetnosti CE o skladnosti Uredbe (EU) 2016/425 in datumom
izdelave (Cetrtletje, leto).

Sestava materiala: Poliuretanski podplat, usnjeni notranjik, zgornji del iz drobljenega

usnja s tekstilno podlogo.
— £33 &3
A S——

podplat podloga zgornji del
plastics textile leather

Proizvedeno v: Kitajski
Izjava o istovetnosti objavljena na spletni strani www.cerva.com/conformity.htm.
Proizvajalec: CERVA GROUP a.s., Primyslov4 483, 252 61 Jeneg, Ceska

RADNA OBUCA - UPUTSTVO ZA KORISNIKA
Radna obuéa - Namenjena je za zadtitu od minimalnih rizika, atmosferskih pojava
koje nisu vanredne niti ekstremne.

UPUTSTVO ZA UPOTREBU: Neophodno je obu¢u temeljito isprobati i izmeriti, a
posle toga odrediti i veli¢inu. Zatvaraci cipela moraju ispravno da se koriste, a pertle
moraju biti valjano zategnute.

ODRZAVANJE: Cipele Cistite sa sredstvima koja su za to namenjena, npr. sa
mekom &etkom ili mekom gumom, ne koristite kremu. Mokru obuc¢u temeljito osusite.
Susite na sobnoj temperaturi, u prostoriji sa dobrim provetravanjem. Pre upotrebe
proverite njihovu neoste¢enost, npr.:

- funkcionalnost zatvaraca

- profil potplate

- moguca ostecenja itd.

Ostecena obuca se ne sme koristiti, obavezno je zamenite novom.

SKLADISTENJE: Obuéu &uvajte u originalnoj ambalazi. Vreme skladistenja:
2 godine. Neprikladni uslovi uskladistenja su visoka vlaznost i temperatura — Zivotni
vek se skracuje.

Vreme upotrebljivosti cipela zavisi od brzine habanja u datim uslovima.

OZNAKA: Svaki par oznacen je zadtitnim znakom CERVA, podatkom o velicini
obuce, tipom, znakom podudarnosti sa CE usaglasenosti Uredbe (EU) 2016/425 i
datumom proizvodnje (tromesecje, godina).

Sastav materijala: Poliuretanska potplata, kozni unutarnji ulozak, gornji deo od

drobljene koze sa tekstilnom podiogom.
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potplata postava gornji deo
plastika tekstil koza

Proizvodac: Kina

Deklaracija o usaglasenosti je dostupna na www.cerva.com/conformity.htm.
Proizvodjaé: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 25261 Jene¢, Republika
Ceska

(SK) pRACOVNA OBUV — INSTRUKCIE PRE
UZIVATELA

POPIS: Pracovna obuv pre ochranu proti minimalnym rizikdam, pred poveternostnymi
podmienkami, ktoré nie st vynimo¢né a ani extrémne.

NAVOD K POU?ITIU: Dékladnym ski$anim a meranim je nutné stanovit vhodnu
velkost obuvi. Snurovanie musi byt napevno, aby obuv plnila Gcel a dokladne
obopinala nohu uZivatela.

UDRZBA: Cistenie obuvi vykonavajte s makkym karta&ikom a vhodnymi &istiacimi
prostriedkami. NepouZivajte krémy na obuv.

VIhki obuv vzdy dobre vysuste. SuSenie musi prebiehat pri izbovej teplote
v dostatocne vetranej miestnosti. Obuv nesmie byt susena pri vysokej teplote, alebo
za pomoci zdrojov séalavého tepla. Pred pouZitim obuv skontrolujte. Poskodent obuv
nepouzivajte a nahradte ju novou.

SKLADOVANIE: Obuv skladujte v pévodnom baleni. Skladovacie doba je dva roky.
Pod nevhodnymi skladovacimi podmienkami, ktoré zniZuju Zivotnost obuvi sa
rozumie: vysoka vlhkost a teplota. Dizka celkovej pouZitelnosti obuvi zavisi taktiez na
rychlosti opotrebenia v danych podmienkach.

UPOZORNENIE: Obuv je zaradena do kategoérie: CE CAT 1.

ZNACENIE: Na kazdom pare je oznageny typ obuvi, velkostné &islo obuvi, datum
vyroby (tvrtrok/rok), znacka zhody podra Nariadenia (EU) 2016/425, identifikacia
vyrobcu CERVA

Materialové zloZenie: Polyuretanova podosva, usiiova stielka, zvrSok zo Stiepanej

usne s textilnou podsivkou.
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podosva podsivka zvrSok
plast textil usef
Vyroba Cina

Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na www.cerva.com/conformity.htm.
Splnomocnenec vyrobcu pre SR: CERVA Slovensko, s.r.o., Prologis Park — hala 5,
Dialni¢n4 cesta 2, 903 01 Senec

SAPATOS DE TRABALHO - INSTRUCOES PARA
O USUARIO

Calgado de trabalho. Feito para proteger contra riscos minimos, condigdes climaticas
que ndo sdo excepcionais nem extremas.

INSTRUGOES DE USO: Testes e medigdes cuidadosas devem ser feitos para
determinar o tamanho apropriado. Os fechamentos dos calgados devem ser usados
adequadamente e os cadargos devidamente apertados.

MANUTENGCAO: Realize a limpeza dos sapatos de acordo com os meios fornecidos,
por exemplo com uma escova macia ou com uma borracha macia, n&o use creme.
Seque bem os sapatos molhados. A secagem deve ser feita em temperatura
ambiente em lugar bem arejado. Antes do uso & necessario controlar se os sapatos
nao estao danificados, por exemplo:

- funcionamento do fecho

- perfil da sola

- possiveis danos, etc.

Os sapatos danificados ndo devem ser usados e devem ser substituidos por novos.
ARMAZENAMENTO: Armazene os sapatos na embalagem original. Podem ser
armazenados por 2 anos. Sob condi¢bes de armazenamento inadequadas - alta
umidade e temperatura — a vida Util dos sapatos é reduzida.

A durabilidade total dos sapatos depende da taxa de desgaste sob as condigdes em
que sao usados.

MARCAGAO: Cada par tem a marca registrada CERVA, dados sobre o tamanho
dos sapatos, tipo, marca de conformidade CE Regulamento (EU) 2016/425 e a data
de fabricagéo (trimestre, ano).

Composicado de material: Sola de poliuretano, palmilha de couro, gaspea de couro

rachado com forro téxtil.
— 3
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solado gaspea
plastico téxtil couro

Fabricado na China
A declaragéo de conformidade estara disponivel em www.cerva.com/conformity.htm.

Fabricante: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jene¢, Republica
Tcheca
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@ARBETSSKOR - INSTRUKTIONER FOR
ANVANDARE

Arbetsskor Ar avsedd fér skydd mot minimirisker, klimatpaverkan som inte &r
exceptionella eller extrema.

BRUKSANVISNING Det ar nodvandigt att med noggrann provning och matning
faststalla ratt storlek. Forslutningen av skorna ska anvandas pa ratt satt och
skosndrena ordentligt atdragna.

SKOTSEL: Rengoéring av skorna gors med for andamalet avsedd utrustning, t.ex.
mjuk borste eller mjukt gummi, ska inte smorjas med skokrdm. Bléta skor ska torkas
ordentligt. Torkningen ska ske i rumstemperatur i ett vélventilerat rum. Kontroller att
skorna ar felfria innan anvandningen, t.ex.:

- forslutningens funktion

- yttersulans profil

- eventuella skador o.dyl.

Skadade skor far inte anvéndas och ska ersattas med nya.

FORVARING: Férvara skorna i originalférpackningen. Fdrvaringsperiod 2 ar.
Olampliga férvaringsforhallanden - hég luftfuktighet och temperatur - innebar att
skornas livslangd férkortas.

Skornas totala livslangd beror p4 slitagehastigheten under de aktuella férhallandena.
MARKNING: Varje par & markt med varumarket CERVA, uppgifter om skornas
storlek, typ, CE-markning av &verensstammelseforordning (EU) 2016/425 och
tillverkningsdatum (kvartal, ar).

Materialsammansittning: Yttersula i polyuretan, laderinnersula, ovandel av spaltat

lader med textilfoder.
)
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Sula ovandel
hélje textil sémmar

Tillverkningsland: Kina
Férsakran om dverensstammelse finns tillganglig pa www.cerva.com/conformity.htm.
Tillverkare: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Tjeckien

@ DELOVNA OBUTEV - NAPOTKI ZA UPORABNIKA
Delovna obutev. Namenjena je za varovanje proti minimalnim nevarnostim,
podnebnim vplivom, ki niso nevsakdanje niti ekstremne.

NAVODILO ZA UPORABO: S temeljitim testiranjem in merjenjem je treba dologiti
ustrezno velikost. Cevlie zaprite na predpisan nagin, vezalke trdno zavezite.
VZDRZEVANJE: Cistite z zato namenjenimi sredstvi, npr. z mehko &cetko ali mehko
gumo, ne mazite s kremami. Mokro obutev dobro posusite. Susite pri sobni
temperaturi v dobro zracenem prostoru. Pred vsako uporabo preverite njihovo
brezhibnost npr.

iS AYAKKABISI — KULLANICI iGiN TALIMATLAR

Is ayakkabisi. Istisna ya da ekstrem olmayan hava kosullarina ve minimum rizikolara
karsi korunma igindir.

KULLANIM KILAVUZU: Ozenli deneme ve élgimle uygun bilyiklik belirlenmelidir.
Ayakkabi kapaklari diizgiin sekilde kullanilimali ve bagciklar uygun sekilde baglanmis
olmalidir.

BAKIM: Ayakkabilari yumusak bir firga veya yumusak bir kauguk gibi uygun bir
geregle temizleyin, kremlemeyin. Islak ayakkabilari iyice kurutun. Kurutma oda
sicakliginda iyi havalandiriimis bir odada yapilmalidir. Kullanmadan énce bittnltkleri
kontrol edilmelidir, drnegin:

- kapaklarin dogru galismalari

- taban profili

- olasI hasarlar vb.

Hasarli ayakkabi kullaniimamali ve yenisiyle degistiriimelidir.

DEPOLAMA: Ayakkablyi orijinal ambalajlarinda depolayin. Depolama stresi 2 yildir.
Uygun depolama kosullari - yiiksek nem ve sicaklik - botlarin émriini kisaltir
Ayakkabinin genel kullanilabil nin uzunlugu séz konusu kosullarda asinma
oranina baglidir.

iSARETLI Her bir cift, CERVA markasi ile isaretlenmis olup ayakkabi
by Tkl tipini, CE uygunluk Yonetmeligi isaretini (EU) 2016/425, ve dretim
tarihini (Gg ay, yil) gdstermektedir.

Malzeme Bilesimi: Poliliretan taban, deri i¢ taban, tekstil astarl deri st kisim.

taban astar saya
plastik tekstil deri
Uretilen: gin

Uygunluk beyanina tarihinden itibaren www.cerva.com/conformity.htm adresinde
ulagilabilir.

Yetkili Sati
Cumbhuriyeti

CERVA GROUP as.,

Pramyslova 483, 252 61 Jene¢, Gek



